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Page 14

4.4 Valeurs nominales

Remplacer, dans le titre et dans le texte de ce paragraphe, « nominales » par « assignées ».

Page 16

4.4,1 Tensions nominales

Remplacer, dans le titre et dans le texte de ce paragraphe, « nominales » par « assignées ».

4.41.1 Tensions nominales d’emploi

Remplacer, dans le titre et dans le texte de ce paragraphe, « tension(s) nominal
d’emploi assignée(s) ».

i par « tensidn(s)

4.4.1.2 Tension nominale d’isolement

Remplacer, dans le titre et dans le texte de ce paragraphe, « tendi inald 4’ €nt » par « tension
d’isolement assignée » ainsi que dans le texte «tension nomi d\¢ aj r «tension d’emjploi
assignée ».

4.4.2 Courants nominaux

4.4.2.1 Courant the

Le courant
le cons

par
iphe

s du

Nibre celui qui existe dans les conditions normales a I'intérieur, raisonnablement ejempt
¢ radiations externes.

démakreur sans enveloppe est un démarreur fourni par le constructeur sans enveloppe ou un démgrreur
i pajle constructeur avec une enveloppe formant partie intégrante de ce démarreur.

Le courant thermique assigné sous enveloppe (i) d’un démarreur est le courant maximal| fixé
par le constructeur, que le démarreur peut supporter dans un service donné (voir paragraphe 4.4.4)
lorsqu’il est monté dans une enveloppe spécifiée. Les essais relatifs & cette caractéristique assignée

A s

: st Hgatoires
b

si ’essai relatif au « courant thermique conventionnel assigné » a été effectué et si le constructeur est

en mesure d’indiquer une valeur assignée de courant thermique sous enveloppe.

Cette caractéristique assignée peut se rapporter a ’absence de ventilation, auquel cas I’enveloppe
doit &tre de la taille fixée par le constructeur comme étant la plus petite enveloppe utilisable en service.
Elle peut aussi tenir compte d’une ventilation, celle-ci étant conforme aux indications du
constructeur.
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Page 15

4.4 Rated values

(Correction to the French text only ).

Pags 17

44.1 Rated voltages

{ Correction to the French text only.)

4.4.1.1  Rated operational voltages

( Correction to the French text only.)

4.4.1.2 Rated insulation voltage

(Correction to the French text only.)

4.4.2 Rated currents
(Correction to the French text only.)

Replace the existing Sub-clauses 4.4.2.1 tqd 44,22 by the folls

ew sub-clauses:
4.4.2.1 Rated conventidyal therfal cureen '

the
sted
d in

manufactuger
in free
Sub-clause

plied

The rated enclosed thermal current (I,,,) of a starter is the maximum current stated by the manu-
facturer that the starter can carry in the stated duty (see Sub-clause 4.4.4) when mounted|in a
specified enclosure. Tests for this rating shall be in accordance with Sub-clause 8.2.2, but arg not
mandatory if the test for “rated conventional thermal current’” has been made, and the manufacfurer

is prepared to state an enclosed thermal current rating.

The rating may be an unventilated rating, in which case the enclosure shall be of the size stated by
the manufacturer to be the smallest that is applicable in service. Alternatively, the rating may be a
ventilated rating with the ventilation in accordance with the manufacturer’s data.
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Paragraphe 4.4.2.2 (suite)

Publication

Note. — 11 n’est pas possible de définir utilement un « courant thermique de service assigné » en raison des grandes
différences existant entre les installations et les conditions de service. (e « courant nominal », objet du
paragraphe 4.2 de la Publication 439 de la CEL est en fait un « courant thermique de service assigné ».)

4.42.3 Courants d’emploi assignés ou puissances d’emploi assignées

Un courant d’emploi assigné (I,) d’un démarreur est défini par le constructeur et tient compte de
la tension d’emploi assignée (voir paragraphe 4.4.1.1), de la fréquence assignée (voir paragraphe
4.4.3), du service assigné (voir paragraphe 4.4.4) de la catégorie d’emploi (voir paragraphe 4.4.6)

P92-1 mod. 1 (Septembre 1979)

et du type d’enveloppe de protection.

Dans le cas de démarreurs pour la commande directe d’un seul moteur, ’indication d’un ¢courdnt
ible

puissance.

Page 22

TaBLEAU I1

En dessous de ce tableau, remplacer les dé

Pubfication

P32-1 mod. 1 (Septembre 1979)

I, = courant d’emploi assigné
(voir paragraphe 4.4,2.3)
Ue = tension d’emploi assignée

Page 24

TasLEAU III

Publication

5. Plagues signalétiques

Remplacer les points c), d) et h) de cet article par les suivants:

Aux autres points de cet article, remplacer « nominal(e) » par « assigné(e) ».

¢) les tensions d’emploi assignées (voir paragraphe 4.4.1.1);

d) la catégorie d’emploi et les courants d’emploi assignés (ou les puissances a331gnees), aux tensions
d’emploi assignées du démarreur (voir paragraphe 4.4.2.3);

h) le courant thermique assigné (voir paragraphes 4.4.2.1 et 4.4.2.2);

Publication 292-1 mod. 1 (Septembre 1979)
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Sub-clause 4.4.2.2 (continued)

Note. — 1t is not possible to usefully define a “rated service thermal current”’ as the installation and service conditions
can vary greatly. (The “rated current” in Sub-clause 4.2 of IEC Publication 439 is in effect the “rated
service thermal current”’.)

4.4.2.3 Rated operational currents or rated operational powers

A rated operational current (I,) of a starter is stated by the manufacturer and takes into account
the rated operational voltage (see Sub-clause 4.4.1.1), the rated frequency (see Sub-clause 4.4.3), the
rated duty (see Sub-clause 4.4.4), the utilization category (see Sub-clause 4.4.6) and the type f
protective enclosure.

In the case of a starter for direct switching of individual motors, the indicatigh of\a rated,operational

Publication 292-1 Amend. 1 (September 1979)

Page 23

TaBLE 11

Under this table, replace “‘(see Clause 4.

Page 25

TasLg III

Under this table, 4.2.2)” by “(see Sub-clause 4.4.2.3)".

Page-29

5 Nameplates

Replace Items d) and h) by the following:

d) utilization category and rated operational currents (or rated powers), at the rated operational
voltages of the starter (see Sub-clause 4.4.2.3);
h) rated thermal current (see Sub-clauses 4.4.2.1 and 4.4.2.2);

Publication 292-1 Amend. 1 (September 1979)
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Page 34

7.3.3 Circuit principal

Remplacer les deux premiéres lignes de ce paragraphe par les suivantes:

Le circuit principal d’un démarreur doit pouvoir supporter son courant thermique assigné (voir
paragraphes 4.4.2.1 et 4.4.2.2) sans que les échauffements dépassent les limites spécifiées au tableau VI.

Publication 292-1 mod. 1 (Septembre 1979)

Page 44

8.2.2.1 Température de I’air ambiant

Ajouter, a la fin de ce paragraphe, «... et les erreurs d’indication
de température. ».

bques

8.2.2.2 Essais d’échauffement du circuit principal

Remplacer le texte de ce paragraphe par le suivant:

raphe
oteur
igné du démarreur. Si le démarreyr est
elais de surcharge qui est réglé le plus pigs du

hs les
disse-

C une
ther-

Cteurs

devra
bhasé,
le courant doit &tre équilibré dans chaque phase & 4-5% et la moyenne de ces courants ne ddit pas
8tre inférieure au courant thermique conventionnel assigné.

11 est admis qu’on puisse, avant de commencer les essais, faire effectuer au démarreur un cprtain
—TIOMBTE 4e TATKSUVITS ST CIArge o 3 vide:

Pour un démarreur muni d’un contacteur, les contacts seront, si cela est possible, fermés en ali-
mentant la bobine de manceuvre du contacteur a sa tension assignée et, s’il s’agit d’un démarreur
électropneumatique, a la pression assignée.

L’essai d’échauffement du circuit principal est fait au courant thermique conventionnel assigné
(voir paragraphe 7.3.3).
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Page 35

7.3.3 Main circuit

In the second line of this sub-clause, replace “Clause 4.4.2.1)"* by “Sub-clauses 4.4.2.1 and 4.4.2.2)",

Page 45

8.2.2.1 Ambient air temperature

Add, at the end of this sub-clause, ‘... and indicating errors due to rapid

8.2.2.2 Temperature-rise tests of the main circuit

Replace the text of this sub-clause by the following:

ent corresponding to the rated ¢
ox is fitted with an adjustable relay, then t
M of its scale shall be used.

ith Sub-clause 4.3.3, and stated|by

i
hat

ted

conventional thermal current. For tests with multi-phase currents, the current shall be balanced in

gach phase within 4-5%, and the average of these currents shall be not less than the rated d
ventional thermal current.

on-

For a starter with contactor, the contacts shall, where practicable, be closed by energizing
contactor-operating coil at its rated voltage and, if electro-pneumatic, at the rated pressure.

vad.

the

The temperature-rise test of the main circuit is made at the rated conventional thermal current

(see Sub-clause 7.3.3).
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Paragraphe 8.2.2.2 (suite)

Un démarreur prévu pour le courant continu peut &tre essayé en courant alternatif s’il en résulte
une plus grande facilité d’essai, mais seulement aprés accord du constructeur. Le matériel prévu pour
le courant alternatif doit étre essayé a une fréquence comprise entre 45 Hz et 62 Hz si la fréquence

assignée du matériel est de 50 Hz ou de 60 Hz; pour des fréquences assignées plus basses ou plus
élevées, une tolérance de 4-20% est admise.

L’essai_doit étre effectué pendant une durée suffisante (mais non supérieure 4 8 h) pour que

I’échauffement atteigne une valeur constante. Pratiquement, cette condition est remplie lorsque la

variation n’exceéde pas 1 °C par heure.

Notes 1. — Dans la pratique, on peut, pour abréger I’essai, augmenter le courant per

dant Taxpremiére partie de[l’essai
et revenir ensuite au courant spécifié pour 1’essai.

2. — Quand un électro-aimant de commande est alimenté pendant 1’¢
lorsque 1’équilibre thermique est atteint aussi bien dans le circy
commande.

doit étre mesurée
Slgctro-aimpnt de

A la fin de I’essai, I’échauffement des différentes partigs d RLind ag doit pas excéder les

valeurs spécifiées au tableau VI.

Selon la valeur du courant thermique conventj Ssi dalités d’essai seront:

teyzs” de cuivre 4 Ame unique, isolés au

¢ en courant alternatif, I’essai peut étre effectué
série, a condition que les effets magnéfiques

arées par une distance au moins égale a celle existant

asé ou polyphasé, la longueur minimale de toute connexion
¥ar 4 une autre borne, ou a la source ou a un point commun en

doivent étre des cAbles de cuivre & Ame unique, isolés au polychlorure de yinyle,
dont les\sections sont données au tableau X, ou des barres de cuivre équivalentes figurant au
comme recommandées par le constructeur.

Dans le cas d’un démarreur multipolaire essayé en courant alternatif, 1’essai peut étre effectué
en courant monophasé avec tous les pdles reliés en série, & condition que les effets magngtiques
puissent étre négligés.

s z 7

I a1l
1O CAUl

t égale
a celle existant entre les bornes. Les barres de cuivre doivent étre peintes en noir mat. Les cibles

multiples paralleles relatifs & une méme borne doivent étre groupés et disposés avec un espace
d’air d’environ 10 mm entre chacun d’eux. Les barres multiples en cuivre relatives & une méme
borne doivent €tre séparées entre elles par une distance égale a leur épaisseur. Si les dimensions
indiquées pour les barres ne conviennent pas aux bornes ou ne sont pas disponibles, il est permis
d’employer d’autres barres ayant & peu prés les mémes sections et des surfaces de refroidissement
A peu prés égales ou inférieures. Les cibles ou les barres de cuivre ne doivent pas étre permutés.
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Sub-clause 8.2.2.2 (continued)

Tests on d.c. rated starter may be made with a.c. supply for convenience of testing, but only with
the consent of the manufacturer. Tests on a.c. rated starter shall be made at a frequency of between
45 Hz and 62 Hz where the rated frequency of the equipment is 50 Hz or 60 Hz; for lower or higher
rated frequencies, a tolerance of 4-20% shall apply.

The test shall be made over a period of time sufficient for the temperature-rise to reach a constant
value, but not exceeding 8 h. In practice, this condition is reached when the variation does no
exceed 1 °C per hour.

Notes 1. — In practice, to shorten the test, the current may be increased during the first part/of the
to the specified test current afterwards.
2. — When a contro! electromagnet is energized during the test, the temperaturge g mes Rwhen thermal
equilibrium is reached in both the main circuit and the control electrq ¢

est, it beihg reduced

At the end of the test, the temperature-rise of the different parts\of the ajn sircuit shall not exceed
the values specified in Table VI. ‘

Depending on the value of the rated conventional gufrent,

areas as given in Table I1X.

b) In the case of multi-pole starter,

d) For sin it & tésts the minimum length of any temporary connection from
starter

y

50 In the case of multi-pole starter, tested with a.c., the test may be carried out with single-phas|
current, with all poles connected in series provided magnetic effects can be neglected.

(4]

7 Cablesor copper bars shatt be Spaced at approximately the distance between termmimats. Copper
bars shall be finished matt black. Multiple parallel cables per terminal shall be bunched together
and arranged with approximately 10 mm air space between each other. Multiple copper bars per
terminal shall be spaced at a distance approximately equal to the bar thickness. If the sizes stated
for the bars are not suitable for the terminals, or are not available, other bars having approxim-
ately the same cross-section and approximately the same or smaller cooling surface may be used.
Cables or copper bars shall not be interleaved.
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— 10 —

Paragraphe 8.2.2.2 (suite)

d) Pour les essais en courant monophasé ou polyphasé, la longueur minimale de toute connexion
provisoire d’une borne du démarreur a une autre borne ou a la source doit étre de 2 m. La lon;
gueur minimale 4 un point commun en montage étoile peut étre réduite a 1,2 m.

Pour les valeurs de courant d’essai supérieures ¢ 800 A mais ne dépassant pas 3150 A:

a) Les connexions doivent &tre des barres de cuivre des tailles indiquées dans le tableau X, & moins
que le démarreur ne soit prévu que pour &tre raccordé a des cibles. Dans ce cas, la taille et la dis-

pncih‘nn des cibles doivent 8tre conformes aux instructions du constructenr

b) Dans le cas d’un démarreur multipolaire essayé en courant alternatif, U'essai peut étne-effectué
en courant monophasé avec tous les pdles reliés en série, a condition que les effets magndtiques
puissent &tre négligés.

¢)

entre
cuivre
sseur.
s dis-
ES SUI-
s Etre

d) Pour les essais en courant monophasé ou 3 30 inimale de toute congexion
provisoire d’une borne du démarreur s peut
étre réduite 2 2 m 4 condjfo que o6 exion,
cOté source, ne soit pas infé ) exion.
La longueur minimale d’une e 2 m.

ers de
ection

re n’est
€c soin

Public
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Sub-clause 8.2.2.2 (continued)

d) For single-phase or multi-phase tests the minimum length of any temporary connection from
equipment terminal to another terminal or to the test supply shall be 2 m. The minimum length to
a star point may be reduced to 1.2 m.

For values of test current higher than 800 A but not exceeding 3 150 A:

a) The connections shall be copper bars of the sizes stated in Table X unless the starter is designed
"~ only for cable connection. In this case, the size and arrangement of the cables to be as specified by

41 L. .
LLV IHAITUIdVLUITT .

b) In the case of multi-pole starter, tested with a.c., the  test may be carried out with single-phasd
current with all poles connected in series provided magnetic effects can be neglected.

¢) Copper bars shall be spaced at approximately the distance between tef : r bars shall
be finished matt black. Multiple copper bars per terminal shall be sed istauce approxim-
ately equal to the bar thickness. If the sizes stated for the bars are i it he i

Agreement shall be
as: type of supplypnu

Note. — In , :
effectS\ate

400 A.
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